
ODLUKA KOMISIJE (EU) 2015/2300 

оd 8. prosinca 2015. 

o plaćanju u eurima koje izvršava Ujedinjena Kraljevina za određene rashode koji proizlaze iz 
sektorskog poljoprivrednog zakonodavstva 

(priopćeno pod brojem dokumenta C(2015) 8576) 

(Vjerodostojan je samo tekst na engleskom jeziku) 

EUROPSKA KOMISIJA, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, 

uzimajući u obzir Uredbu (EU) br. 1306/2013 Europskog parlamenta i Vijeća od 17. prosinca 2013. o financiranju, 
upravljanju i nadzoru zajedničke poljoprivredne politike i o stavljanju izvan snage uredaba Vijeća (EEZ) br. 352/78, (EZ) 
br. 165/94, (EZ) br. 2799/98, (EZ) br. 814/2000, (EZ) br. 1290/2005 i (EZ) br. 485/2008 (1), a posebno njezin 
članak 108., 

budući da: 

(1)  Člankom 108. Uredbe (EU) br. 1306/2013 zahtijeva se od država članica koje nisu prihvatile euro, a odlučile su 
platiti rashode koji proizlaze iz sektorskog poljoprivrednog zakonodavstva u eurima umjesto u svojoj nacionalnoj 
valuti, da poduzmu mjere koje osiguravaju da korištenje eura ne pruža sustavnu prednost u usporedbi s 
korištenjem nacionalne valute. 

(2)  Odlukom Komisije (EU) 2015/1352 (2) već su bile odobrene takve mjere o kojima je obavijestila Ujedinjena 
Kraljevina. 

(3)  Ujedinjena Kraljevina obavijestila je Komisiju 30. listopada 2015. o svojoj namjeri da poveća broj mjera u okviru 
kojih bi rashode platila u eurima umjesto u britanskoj funti, te o mjerama koje bi se primijenile u skladu s 
člankom 108. Uredbe (EU) br. 1306/2013 kako bi se osiguralo da zbog korištenja eura umjesto britanske funte 
ne dođe do sustavne prednosti. 

(4)  Mjere koje Ujedinjena Kraljevina planira mogu se sažeti kako slijedi: 

—  gospodarski subjekti mogu biti plaćeni u eurima u iznosima koji su utvrđeni u zakonodavstvu Unije ili 
proizlaze iz njega, 

—  gospodarski subjekti u potpunosti snose tečajni rizik koji proizlazi iz naknadne konverzije u funtu, 

—  gospodarski subjekti moraju se obvezati na najmanje godinu dana, 

—  u pogledu osnovnog plaćanja i ostalih izravnih plaćanja kao što je navedeno u Uredbi (EU) br. 1307/2013 
Europskog parlamenta i Vijeća (3), gospodarski subjekti odlučuju se za plaćanje u eurima kada dostave zahtjev 
kao što je navedeno u članku 13. stavku 1. Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 809/2014 (4), 

—  u pogledu tržišnih mjera na temelju Uredbe (EU) br. 1308/2013 Europskog parlamenta i Vijeća (5), Uredbe 
Vijeća (EU) br. 1370/2013 (6) (osim privremene izvanredne pomoći poljoprivrednicima u sektoru stočarstva), 
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(1) SL L 347, 20.12.2013., str. 549. 
(2) Odluka Komisije (EU) 2015/1352 od 30. srpnja 2015. o plaćanju u eurima koje izvršava Ujedinjena Kraljevina za određene rashode koji 

proizlaze iz sektorskog poljoprivrednog zakonodavstva (SL L 208, 5.8 2015., str. 33.). 
(3) Uredba (EU) br. 1307/2013 Europskog parlamenta i Vijeća od 17. prosinca 2013. o utvrđivanju pravila za izravna plaćanja poljoprivred­

nicima u programima potpore u okviru zajedničke poljoprivredne politike i o stavljanju izvan snage Uredbe Vijeća (EZ) br. 637/2008 i 
Uredbe Vijeća (EZ) br. 73/2009 (SL L 347, 20.12.2013., str. 608.). 

(4) Provedbena uredba Komisije (EU) br. 809/2014 оd 17. srpnja 2014. o utvrđivanju pravila za primjenu Uredbe (EU) br. 1306/2013 
Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu integriranog administrativnog i kontrolnog sustava, mjera ruralnog razvoja i višestruke 
sukladnosti (SL L 227, 31.7.2014., str. 69.). 

(5) Uredba (EU) br. 1308/2013 Europskog parlamenta i Vijeća 17. prosinca 2013. o uspostavljanju zajedničke organizacije tržišta poljopri­
vrednih proizvoda i stavljanju izvan snage uredbi Vijeća (EEZ) br. 922/72, (EEZ) br. 234/79, (EZ) br. 1037/2001 i (EZ) br. 1234/2007 
(SL L 347, 20.12.2013., str. 671.). 

(6) Uredba Vijeća (EU) br. 1370/2013 od 16. prosinca 2013. o utvrđivanju mjera za određivanje određenih potpora i subvencija vezanih uz 
zajedničku organizaciju tržišta poljoprivrednih proizvoda (SL L 346, 20.12.2013., str. 12.). 



i Uredbe (EU) br. 510/2014 Europskog parlamenta i Vijeća (1) te mjera informiranja i promocije u vezi s 
poljoprivrednim proizvodima na temelju Uredbe (EU) br. 1144/2014 Europskog parlamenta i Vijeća (2), 
gospodarski subjekti moraju biti odobreni najmanje tri mjeseca unaprijed kako bi im se platilo u eurima; za 
povlačenje iz sporazuma otkazni je rok tri mjeseca; nova plaćanja u eurima u tom su slučaju moguća nakon 
isteka roka od godine dana, 

—  u pogledu privremene izvanredne pomoći poljoprivrednicima u sektoru stočarstva na temelju Delegirane 
uredbe Komisije (EU) 2015/1853 (3), gospodarski subjekti morali su o primanju plaćanja u okviru ZPP-a u 
eurima odlučiti do 17. listopada 2015. 

(5)  Te su mjere u skladu s ciljevima određenima u Uredbi (EU) br. 1306/2013, odnosno sprečavaju sustavnu 
prednost koja proizlazi iz korištenja eura umjesto nacionalne valute. Stoga bi ih trebalo odobriti. 

(6)  Iz tog razloga, Odluku (EU) 2015/1352 trebalo bi staviti izvan snage i zamijeniti je ovom Odlukom, 

DONIJELA JE OVU ODLUKU: 

Članak 1. 

Odobravaju se mjere o kojima je obavijestila Ujedinjena Kraljevina 30. listopada 2015. u pogledu plaćanja u eurima 
rashoda koji proizlaze iz sektorskog poljoprivrednog zakonodavstva navedenih u Prilogu i, ako je primjenjivo, svi 
delegirani ili provedbeni akti doneseni na temelju tih instrumenata. 

Članak 2. 

Odluka (EU) 2015/1352 stavlja se izvan snage. 

Članak 3. 

Ova je Odluka upućena Ujedinjenoj Kraljevini Velike Britanije i Sjeverne Irske. 

Sastavljeno u Bruxellesu 8. prosinca 2015. 

Za Komisiju 
Phil HOGAN 

Član Komisije  
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(1) Uredba (EU) br. 510/2014 Europskog parlamenta i Vijeća od 16. travnja 2014. o utvrđivanju trgovinskih aranžmana primjenjivih na 
određenu robu dobivenu preradom poljoprivrednih proizvoda i stavljanju izvan snage uredaba Vijeća (EZ) br. 1216/2009 i (EZ) 
br. 614/2009 (SL L 150, 20.5.2014., str. 1.). 

(2) Uredba (EU) br. 1144/2014 Europskog parlamenta i Vijeća od 22. listopada 2014. o mjerama informiranja i promocije u vezi s poljopri­
vrednim proizvodima koje se provode na unutarnjem tržištu i u trećim zemljama te o stavljanju izvan snage Uredbe Vijeća (EZ) 
br. 3/2008 (SL L 317, 4.11.2014., str. 56.). 

(3) Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/1853 od 15. listopada 2015. o privremenoj izvanrednoj pomoći poljoprivrednicima u sektoru 
stočarstva (SL L 271, 16.10.2015., str. 25.). 



PRILOG 

Mjere izražene i plative u eurima 

Program Uredba 

Programi izravnih plaćanja Uredba (EU) br. 1307/2013 

Mjere informiranja i promocije u vezi s poljoprivrednim proizvodima Uredba (EU) br. 1144/2014 

Otkup govedine Uredba (EU) br. 1308/2013 

Uredba (EU) br. 1370/2013 Otkup žitarica 

Otkup maslaca 

Otkup obranog mlijeka u prahu 

Potpora za privatno skladištenje govedine 

Potpora za privatno skladištenje maslaca 

Potpora za privatno skladištenje sira 

Potpora za privatno skladištenje vlakna lana 

Potpora za privatno skladištenje maslinovog ulja 

Potpora za privatno skladištenje svinjskog mesa 

Potpora za privatno skladištenje ovčjeg i kozjeg mesa 

Potpora za privatno skladištenje obranog mlijeka u prahu 

Potpora za privatno skladištenje bijelog šećera 

Potpora za opskrbu djece mlijekom i mliječnim proizvodima 

Izvozne subvencije 

Izvozne subvencije za prerađene poljoprivredne proizvode i robu koja nije 
navedena u Prilogu I. UFEU-u 

Uredba (EU) br. 510/2014 

Uredba (EU) br. 1370/2013 

Privremena izvanredna pomoć poljoprivrednicima u sektoru stočarstva Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/1853   
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